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1. Kapitel - Hvor et mærkeligt lysskær ses over Mørkebjergene

 

Der var engang et land, der hed Sommerlandet. Her var dagene fyldt med fuglesang og blomsterduft, og om natten dansede elverpigerne på engene i månens hvide lys.

Midt i Sommerlandet lå alfernes og feernes smukke Blomsterpark, og midt i parken i det lysende hvide marmorpalads boede den kloge konge sammen med sin gode dronning og deres datter, den lille prinsesse Guldhår.

Rundt om Blomsterparken voksede Den Grønne Skov, hvor dyr og små skovtrolde holdt til, og gik man fra skovbrynet langs med åen ud imod Østhavet, kom man først over Elverengene og dernæst igennem Mosekonens Muddermose.

Men gik man vestpå eller mod syd fra Blomsterparken, kom man til Mørkebjergene.

Ingen i Sommerlandet, hverken alfer, feer, skovtrolde eller elvere brød sig om at færdes der, for her boede stentrolde, drager og hekse.

I Sommerlandet festede man ofte og gerne. Men der var en fest, som altid var større og flottere en de andre, nemlig sol- og månefesten, der blev afholdt en gang om året på festpladsen ved kilden mellem Elverengene, Muddermosen og Den Grønne Skov.

Her under den største eg, hvor kilden vældede frem, mødtes alle Sommerlandets beboere for at feste for solen og månen, for dagen og natten og livets mangfoldighed.

Ved havet, bag den yderste klitrække i en lun hulning, voksede en kæmpestor rosenbusk. Her boede blomsterfeen Rosa Spinosissima, kaldet Roselil, sammen med sin bedste veninde sommerfuglen Silke.

Ved roden af rosenbusken boede familien Mus, der hjalp Roselil med at passe de smukke blomster.

En dejlig aften, kun tre dage før den store fest, var Roselil og Silke ved at gå til ro. Det var en mørk nat uden måne, for festen blev altid holdt ved den 3. nymåne efter årsskiftet.

Roselil og Silke havde netop lagt sig til rette i deres blomstersenge, da fru Mus og hendes svigerdatter Frida kom med deres aftendrik: varmt rosenvand med honning. Roselil spurgte ivrigt Frida: – Hvad skal du have på til sol- og månefesten?

– Ih, jeg har syet en helt ny kjole. Den er gul med hvide blomster på og ...

Pludselig kikkede de alle sammen på himlen. Langt ude over Mørkebjergene oplyste et flammende rødt lysskær den mørke nattehimmel.

– Hvad er det? spurgte Roselil forskrækket.

Alle vidste, at der aldrig kom noget godt fra Mørkebjergene. Fru Mus slog hænderne for øjnene, men Frida, der altid vidste alting, svarede ivrigt: – Det er noget, de gamle kaldte for Drageilden. Jeg hørte en historie, da jeg var lille ...

Fru Mus afbrød hende: – Nu taler vi ikke mere om det, kom Frida!

Silke og Roselil kikkede på hinanden. De ville gerne vide noget mere om det sære lys, og de var sikre på, at Frida havde meget endnu at fortælle.

– Øh, Frida, kunne du ikke lige hjælpe mig med min ene vinge, sagde Silke hurtigt, – Der er en plet på.

Frida, der godt forstod, hvad Silke og Roselil var ude på, sagde: – Selvfølgelig! Gå du bare ned, svigermor. Jeg kommer om et øjeblik.

Fru Mus tøvede et øjeblik, sukkede så og gik ned.

Nu begyndte Frida at fortælle: – Altså, jeg har hørt fra min far, som hørte det fra sin gamle tante: Dragerne i Mørkebjergene sover det meste af tiden, men en sjælden gang vågner de og spyer ild.

– Er der nogen her i Sommerlandet, der nogensinde har set en drage? Silke havde sat sig helt ud på det yderste af rosenbladet af bare spænding.

Frida nikkede ivrigt: – Ja, den ældgamle edderkop, der bor i den mørkeste del af Blomsterparken, hun har set alt!

– Er det hende, der væver det magiske spind, som fevingerne er lavet af? spurgte Roselil forsigtigt.

Igen nikkede Frida, og Roselil fortsatte: – Så ved jeg godt, hvor hun bor. Der er temmelig uhyggeligt.

– Skal vi ikke besøge hende en dag? Silke var så ivrig, at det var lige før hun lettede.

– Nej, det skal vi ikke. Roselil rystede leende på hovedet. – Der tager jeg ikke ind igen medmindre det er meget nødvendigt, nej se ...

Det røde skær flammede igen over himlen.

– Er drager meget farlige? Roselils stemme rystede lidt, da hun spurgte.

Igen nikkede Frida og gjorde stemmen helt lav: – De er de farligste dyr i verden. De er kæmpestore og så grimme, at du kan besvime bare af at se på dem. De har enorme læderagtige vinger, der kan rejse et helt stormvejr, og de lugter så ækelt, at du ikke kan få luft, når du er i nærheden af dem. Men det allerværste er, at de brænder alt omkring sig med deres flammende, stinkende ånde.

– Men hvor ved du alt det fra, Frida?

Silke så forundret på den lille mus, der foldede armene over brystet og trak på skuldrene: – Det er bare noget jeg ved. Det ved alle da!

– Næh, sagde Roselil, – ikke jeg! Og nu vil jeg helst heller ikke vide mere. Jeg vil hellere snakke om festen. Dragerne er heldigvis ovre i Mørkebjergene, og der bliver de vel!

Men Silke kunne ikke lade være med at spørge en gang til: – Kommer dragerne nogensinde herover til Sommerlandet?

Frida rystede på hovedet, og Silke åndede lettet op.

Lidt efter gik musen ned igen, og Silke og Roselil lagde sig til at sove. Det røde skær flammede op over himlen en enkelt gang mere. De syntes begge to, tanken om de ildspyende drager var uhyggelig, og de lagde sig tæt ind til hinanden, før de faldt i søvn.

Næste morgen, da Roselil og Silke var færdige med at åbne alle roserne, sad de og nød deres morgennektar. De snakkede ivrigt om hvilke kjoler, de ville tage på til den store fest, men blev afbrudt af en lille stemme, der kaldte på Roselil. Det var Brombæralfen, der boede i hegnet i udkanten af Den Grønne Skov. Han fløj søgende rundt over rosenbusken, og Roselil rejste sig op i blomsten, så han kunne se hende. Et øjeblik efter landede han ved siden af dem, og Silke rakte ham et lille bæger nektar.

– Velkommen, sagde Roselil. – Du er tidligt ude her til morgen.

Alfen svarede ikke i første omgang. Han hev efter vejret og så meget forskrækket ud.

– Er der noget galt? Roselil så afventende på alfen, der plejede at være glad og munter.

Brombæralfen sank et par gange, som om han skulle tage mod til sig for overhovedet at tale. Så sukkede han dybt og fik endelig munden på gled: – Rosa Spinosissima, det er skrækkeligt, simpelthen skrækkeligt. Fedronningen sendte mig ud for at hente dig. Hun sagde, at du er den eneste, der kan hjælpe os. Det er forfærdeligt!

– Så sig dog, hvad der er sket, sagde Silke irriteret, men var samtidig lidt bange for, at Roselil igen skulle få rodet dem ind i noget farligt.

– Ja, ja, sukkede alfen igen, – det er bare så forfærdeligt. Det er næsten ikke til at sige ... der er kommet en ... drage til Sommerlandet!

Både Roselil og Silke blev forskrækkede. De tænkte begge på ildskæret, de havde set på himlen natten før.

Roselil fattede sig hurtigst. – En drage! Hvordan kan det gå til, de hører jo hjemme i Mørkebjergene.

Alfen rystede trist på hovedet. – Åbenbart ikke mere. I morges lå der en stor drage rundt om det gamle egetræ ved kilden. Den ligger lige på vores festplads. Åh, hvordan skal det nu gå med sol- og månefesten? Det er skrækkeligt! Den stinker og brøler så uhyggeligt. Hver gang den åbner munden, står der en sky af ild og røg ud af den. Alle træets blade er brændt væk, og græsset er svedet helt sort. Du bliver nødt til at komme, Rosa Spinosissima.

Det sidste sagde han så højtideligt, at Roselil ikke kunne lade være med at smile.

– Men, søde brombæralf, hvordan skulle jeg kunne gøre noget som helst ved sådan et stort væsen?

Den lille alf fik næsten tårer i øjnene. – Åh jo, de siger alle sammen, du er den eneste, der kan redde os. Kom nu med!

– Du tager ikke med, vel? Silke så bekymret på sin veninde.

Roselil tænkte sig lidt om, så sagde hun stille: – Jeg er vist nødt til det. De regner med, jeg kommer.

– Men, Roselil, du kan jo ikke gøre noget.

Silke stampede vredt i støvdragerne, så nogle af dem knækkede: – Du udsætter bare dig selv for fare.

– Kan du huske, Silke, i nat, da vi så den røde drageild på himlen? Roselil smilede sørgmodigt. – Da troede vi, dragerne var langt væk. Nu er de altså ikke langt væk mere. Vil du ikke nok tage med mig?

Silke foldede vingerne ud og cirklede et par gange rundt om rosenbusken.

– Ja ja, hvis du absolut tror, at du skal redde Sommerlandet fra den ene katastrofe efter den anden, så tager jeg da med dig, mumlede hun.

Silke begyndte at flyve ind mod festpladsen ved Kildeegen. Hun fløj hurtigt, og brombæralfen, der var træt efter flyveturen derud, opgav snart at følge med. Roselil prøvede ikke at indhente sin veninde. Det passede hende udmærket at flyve af sted i sine egne tanker, mens hun prøvede at huske på, hvad Frida havde fortalt om dragerne. Hun sukkede og rystede på hovedet. Det var skræmmende. Kunne Sommerlandets beboere overhovedet kæmpe imod så store og vilde væsener?




2. Kapitel - Hvor Roselil opsøger  den ældgamle edderkop

 

Silke ventede på Roselil ved udkanten af Muddermosen. De fløj sammen ind mod kilden, og da de kom tættere på det gamle egetræ, så de dragen, der lå snoet rundt om det store træ. Dens krop nåede halvejs op på træets tykke stamme, men den var alligevel ikke helt så stor, som Roselil havde frygtet.

Ikke så langt fra træet voksede en hyldebusk, og Roselil og Silke landede der, så de kunne se dragen, uden at den kunne få øje på dem.

Selvom dragen var mindre, end Roselil havde regnet med, så den alligevel meget skræmmede ud. Dens ryg og hale var savtakket, dens øjne store og vrede. Den var sodet og beskidt, og fra dens røde gab sprang ildluerne ud. Der stod en sort røgsky ud af dens purpurfarvede næsebor, når den holdt munden lukket. Den stank af råddenskab, og som brombæralfen havde sagt, var hele området omkring den sort og afsvedent.

Roselil gøs og rykkede tættere ind til Silke. – Den er farlig, hvad skal vi gøre?

– Gøre! Vi skal overhovedet ikke gøre noget, vrissede Silke. – Den er alt, alt for stor. Det er ikke noget, vi kan klare. Kom, nu flyver vi hjem.

Men før Roselil nåede at svare, dukkede en stor flok alfer, feer, skovtrolde og alle mulige slags dyr frem. De fik øje på Roselil og stimlede sammen omkring hende, mens de jamrede og klagede sig. – Roselil, få den skrækkelige drage væk! Hvorfor er dragen kommet herover? Er dragen farlig? Hvornår får du den væk?

Roselil vidste ikke, hvad hun skulle gøre. Det var fuldstændig overvældende, at de alle sammen troede, hun kunne gøre noget.

Til sidst fløj Silke rasende op. – Ti så stille! Hvorfor skal Roselil altid redde jer alle sammen? Hvordan skulle hun, en lille blomsterfe, kunne gøre noget ved sådan en stor hæslig drage? Lad hende være i fred. Hun kan ikke få dragen til at forsvinde!

Den kloge konge, der også var kommet til, støttede sommerfuglen. – Silke har ret. Det er rigtigt, Roselil flere gange har reddet Sommerlandet fra ulykker og katastrofer, men vi kan ikke forvente, hun kan klare alting. Gå nu hjem med jer alle sammen, så vil jeg indkalde til et møde med Fedronningen, Elverkongen og andre af Sommerlandets herskere.

Alle gjorde, som kongen sagde, om end nogle måtte opfordres flere gange. De var bange og nervøse og havde derfor svært ved at gå hver til sit.

Kongen vendte sig mod Roselil. – Jeg håber, du og din veninde vil komme med til vores møde. Vi holder det i Blomsterparken, når månen stiger op. Jeg har sendt bud til de andre.

Før Roselil nåede at sige noget, brød Silke ind. – Tusind tak, høje Konge, for den ære du viser os, men vi er alt for små til at kunne gøre noget ved den kæmpemæssige drage. Vi ønsker jer held og lykke med at finde en løsning, men vi flyver hjem nu.

Silke tog fat i Roselil, men Roselil gjorde sig forsigtigt fri. – Nej, Silke, så enkelt er det ikke. Vi bliver nødt til at hjælpe med at finde en løsning.

Den blå sommerfugl kikkede trist på Roselil, rystede på hovedet og fløj ud imod klitten.

– Nej, Silke, bliv her, bliv hos mig, råbte Roselil.

Hendes veninde vendte sig ikke engang om, og snart forsvandt hun som en lille, blå prik i det fjerne.

Kongen så medfølende på Roselil, der måtte synke et par gange for ikke at græde.

– Tænk over det, Roselil, vi vil selvfølgelig meget gerne have, du kommer med til mødet. Vi ved, du er god til at finde på noget. Men hvis du hellere vil følge efter din veninde hjem til rosenbusken, skal du gøre det. Du har gjort dit, både da du bekæmpede den farlige stentrold, og da du hjalp os alle sammen med at få sluttet Blomsterkrigen.

– Jeg skal nok komme, sagde Roselil lavmælt og sukkede.

Der var lang tid til månen stod op. Roselil overvejede om, hun skulle flyve hjem til rosenbusken igen for at snakke med Silke, men det var for langt at flyve frem og tilbage flere gange på en dag.

Hun kikkede hen på dragen, der lå, som om den sov. Egetræet, den havde snoet sig rundt om, så forfærdeligt ud. Stammen var helt sodsværtet, og alle bladene på de nederste grene var krøllet sammen.

– Roselil, hvor er det godt, du er kommet!

Roselil vendte sig om og så to af de store egetræsalfer komme gående igennem græsset. De så meget bekymrede ud, og Roselil fløj dem i møde.

– Det gør mig ondt for jeres træ, sagde Roselil trist.

– Ja, hvad skal vi dog stille op med den hæslige drage!

Roselil rystede langsomt på hovedet og spurgte så: – Hvornår kom den egentlig?

– Tidligt i morges, ja det var vel nærmest nat, hele træet rystede, som om det var blevet jordskælv ...

Den anden egetræsalf afbrød ivrigt: – Vi blev næsten kastet ud af vores senge, og samtidig lød der et ordentligt brøl!

– Vi blev selvfølgelig meget forskrækkede og skyndte os ud i grenene for at se, hvad det var ...

Igen afbrød den anden: – Vi troede ikke vores egne øjne, ja, og så den mærkelige stemme ...

Denne gang var det Roselil, der afbrød: – Hvilken stemme?

De to egetræsalfer fortalte forvirret i munden på hinanden, at dragen ikke var alene. De havde flere gange hørt en spæd, lille stemme tale med dragen. Men de kunne ikke se nogen. Den, der havde stemmen, var åbenbart usynlig!

Roselil kunne ikke lade være med at smile ad de to alfer, der var så forskræmte. Så kikkede hun hen på deres hjem, det gamle egetræ, og blev igen alvorlig. Dragen var i hvert fald ikke usynlig.

De to alfer så bedende på hende: – Kan du ikke få den væk, vores træ har det så dårligt.

– Desværre, jeg kan ikke, sagde hun og fortsatte: – Når månen står op skal jeg mødes med Fedronningen, Elverkongen, den kloge konge og andre visse folk her i Sommerlandet. Forhåbentlig er der nogen, der har en idé til, hvordan vi får dragen væk fra jeres træ.

Hun så pludselig eftertænksomt frem for sig og sagde langsomt. – Jeg har hørt, at den ældgamle edderkop ved noget om drager.

De to træalfer så forskrækkede ud: – Du vil da vel ikke gå hen til hende, hun er næsten lige så slem som dragen.

– Hun laver da spindet til feernes vinger, indvendte Roselil, men de to gamle alfer så bare endnu mere forskrækkede ud og hviskede, at det gjorde hun måske nok, men så vidt de vidste, var hun ikke et væsen, man gik på besøg hos, tværtimod!

Men Roselil var opsat på at vide mere om drager. Hun sagde farvel til de to alfer og fløj af sted hen imod edderkoppens tilholdssted.

Hun havde været i området en enkelt gang før for at hente nyt stof til vingerne. Edderkoppen plejede at lægge det færdige spind til fevinger i et træ lige uden for den gamle, mørke bevoksning, hvor hun boede. Roselil havde derfor aldrig været inde i den fugtige mørke skov og heller aldrig talt med edderkoppen.

Da hun fløj ind under de mørke filtrede grene, følte hun sig ikke så modig. Hun fløj forsigtigt, for hun forestillede sig, at der måtte være mange edderkoppespind, og hun var sikker på, at det ikke var rart at være flue eller insekt, hvis man først sad klistret fast i det elastiske spindelvæv.

For en sikkerheds skyld havde hun tryllet sig stor med sin magiske festav. Hun ville helst ikke have, at man tog fejl af hende og et insekt, men alligevel blev hun snart viklet ind i nogle klistrede, lodne snore, der snoede sig rundt om hende. Først prøvede hun at vride sig løs, men det fik nettet til at strammes. Hun kæmpede for at komme fri, men mærkede så med ét, at snorene gyngede, som om nogen nærmede sig.

Et øjeblik efter så hun ind i edderkoppens tusinde øjne. Hun kunne mærke sit hjerte banke hårdt, men hun sagde høfligt: – Goddag, Ældgamle Edderkop. Mit navn er Rosa Spinosissima, jeg er en rosenfe fra den store rosenbusk bag den yderste klitrække.

Edderkoppen kikkede længe på hende med sine mange øjne og svarede så med en underlig sprukken stemme: – Jaså, hvad vil du?

Edderkoppen kom nærmere og viste sine kraftige kindbakker frem. Et øjeblik troede Roselil, den ville angribe hende med sit giftige bid, men edderkoppen klippede bare de lodne snore over, så Roselil kunne komme fri.

Roselil, der var glad for at slippe fri af de klistrede tråde, svarede hurtigt: – Jeg er kommet for at bede dig om råd. Der er kommet en drage til Sommerlandet. Vi har brug for din viden om drager.

Edderkoppen lukkede ca. halvdelen af sine mange øjne og sagde mistænksomt: – Hvem siger, jeg ved noget om drager?

– En lille spidsmus fortalte mig, at du, Ældgamle Edderkop, er så gammel og vis, at du engang har mødt en drage.

Edderkoppen pudsede sine lange lodne ben og sagde så med et suk: – Ja, det er sandt, engang var der ofte drager her i Sommerlandet, men det var en anden slags end dem, der nu bor i Mørkebjergene.

Roselil ventede spændt på fortsættelsen, men edderkoppen havde god tid. Hun tænkte sig længe om og fortsatte så: – Dengang boede dragerne i bjergene på den anden side af åen, men det var de smukkeste og dejligste skabninger, du kan tænke dig. Deres skæl var besat med juveler, og deres ånde var ikke ild og røg, men blomster og dufte. Når de besøgte Sommerlandet var det en fest. Men de forsvandt ... Edderkoppen holdt en lang pause. Roselil turde ikke spørge, så hun ventede bare.

– De forsvandt, da bjergene blev sorte.

– Har Mørkebjergene da ikke altid været sorte? Roselil så forbavset på den gamle spinderske.

Edderkoppen hvæsede stille, og den lille rosenfe rykkede en smule baglæns. – Nej, din lille, dumme fe, de har ikke altid været sorte. Nu vil jeg ikke tale mere med dig, farvel!

Men Roselil ville ikke gå endnu. Hun havde endnu ikke fået at vide, hvordan de skulle klare dragen, der lå ved det gamle egetræ.

– Men hvad med den drage, der ligger ude ved egetræet. Den har snoet sig rundt om stammen, og den er næsten halvt så stor som træet, spurgte hun.

– Nå, så er det kun en lille drage, en unge formodentlig, hvislede edderkoppen. – I kan ikke gøre noget. Dens forældre er sikkert på vej. De udsletter hele Sommerlandet med deres glødende ånde. Snart kommer Sommerlandet til at ligne Mørkebjergene!

Edderkoppen vendte om og kravlede igen ind ad sit spind, og Roselil turde ikke holde den tilbage længere.

Da hun kom ud af det mørke krat, var solen allerede ved at gå ned. Det ville ikke vare længe, før månen stod op. Snart skulle mødet begynde, og trist til mode fløj Roselil ind mod Blomsterparken.




3. Kapitel - Hvor det viser sig, at ikke alle i Sommerlandet er enige

 

Den kloge konge havde sat Fedronningen, Elverkongen, Åmanden, Mosekonen og Roselil stævne ved den lille pavillon, der lå ned til åen.

Pavillonen var dækket af de yndigste lyserøde roser, der duftede bedøvende i den milde natteluft, og Roselil satte sig til rette i en af blomsterne og ventede på de andre.

Da alle var kommet, åbnede Fedronningen mødet. – Jeg er så bekymret. Den skrækkelige drage har næsten ødelagt den store gamle eg. Hvordan skal vi dog få den væk?

– Der er vist ikke meget, vi kan gøre, sagde Mosekonen med en hovedrysten. – Ikke andet end at vente på, den flyver væk igen.

Den kloge konge nikkede eftertænksomt, men Elverkongen var slet ikke enig.

– Men vi ved jo slet ikke, om den flyver væk igen. Måske har den tænkt sig at blive her, og måske ...

Han blev helt tavs, og den kloge konge spurgte forsigtigt: – Måske hvad?

Roselil svarede, for hun troede nok, hun vidste, hvad Elverkongen mente. Hun huskede, hvad den ældgamle edderkop havde sagt.

– Måske er den ikke den eneste, måske er den bare den første, måske kommer der flere.

Elverkongen nikkede til Roselil. Det var præcist, hvad han havde tænkt.

De blev alle sammen tavse.

– Det ville være forfærdeligt, sagde den kloge konge langsomt. – Sommerlandet ville blive ødelagt af deres flammende ånde.

– Vi må jage den væk, sagde Åmanden.

– Men hvad er drager bange for? spurgte den kloge konge, og alle kikkede hen på Roselil.

Hun slog øjnene ned, hun var ked af, at hun ikke kunne besvare deres spørgsmål.

Så sagde Fedronningen træt: – Vi har kun én hær her i Sommerlandet: Lupinhæren! Selvom det kun er alfer, er de modige og stærke. Jeg foreslår, vi sender hele lupinhæren imod dragen. Det er den eneste måde, vi kan forsvare os på.

– Skal vi ikke lige se tiden an, sagde Roselil. – Lupinsoldaterne er tapre folk, men dragen er trods alt en kæmpemæssig og meget farlig skabning. Vi ved jo ikke, om der kommer flere, og måske forsvinder den igen af sig selv.

– Netop fordi vi ikke ved, om den er alene, eller om der kommer flere, må vi gøre noget, sagde Elverkongen.

De andre var enige med Elverkongen, men Roselil syntes, det var helt forkert at lade de små tapre lupinalfer kæmpe mod så overmægtig en fjende.

Desværre kunne ingen af Sommerlandets herskere finde nogen bedre løsning, og triste skiltes de, da den aftagende måne var forsvundet under kimingen.

Næste morgen ved daggry var hæren parat. Den stod opmarcheret i luften tæt ved den gamle eg. Rygtet havde hurtigt spredt sig, og mange var mødt op for at se lupinhæren jage dragen ud af Sommerlandet. De to egetræsalfer var i et vældigt godt og krigerisk humør. De stod tæt ved Roselil, og hun kunne ikke undgå at høre dem. De snakkede i munden på hinanden og glædede sig til at se dragen få tæsk og blive jaget ud af Sommerlandet.

Roselil fløj væk. Hun kunne ikke holde ud at høre på dem. Det blev ikke dragen, der tabte kampen! Det vidste hun. Hun fløj hen imod egetræet og gjorde sig så lille som mulig for at dragen ikke skulle opdage hende. Den så ikke nær så farlig ud nu, hvor den sov. Faktisk så den temmelig trist ud.

Hun fløj endnu tættere på og landede på den afsvedne jord i nærheden af dragens lange hale. Pludselig stødte hun ind i noget, der udstødte et lille hvin. Roselil kunne ikke se, hvad det var, men en lille, arrig stemme skingrede: – For syv tusind syltede svalehaler, hvad var det for en ækel, lille fjumrefe!

Stemmen sagde noget mere, men Roselil var blevet forskrækket og skyndte sig at flyve væk. Dragen vågnede ved lyden af stemmen og knurrede arrigt.

I det samme gik lupinhæren til angreb. De fløj tæt ind omkring det vilde væsen og begyndte at hive og sparke den overalt på kroppen. Dragen brølede, og lyden skræmte de første mange soldater fra lupinhæren væk. Dernæst lod den sin flammende ånde stryge lavt hen over området omkring egen. Det fik resten af soldaterne til skyndsomt at flyve uden for rækkevidde.

Hæren var i en sørgelig forfatning. De af soldaterne, der ikke var skræmt fra vid og sans af den øresønderrivende larm, havde fået vingerne svedet så meget af, at de ikke skulle regne med at kunne flyve igen det første lange stykke tid.

Dragen fortsatte med at brøle og spy ild til alle sider og alle de, der før med spænding havde forudset lupinhærens sejr over dragen, flygtede rædselsslagne bort.

Alle undtagen Roselil. Hun gemte sig bag nogle buske på den anden side af egen og ventede på, at dragen skulle falde til ro igen. Hun kunne ikke glemme, den havde set så sørgmodig ud, da den sov.

Roselil kom til at vente længe. Dragen var rasende og fortsatte i lang tid med at kaste sig knurrende og hvæsende omkring. Hun kunne godt forstå, hvad den sagde, selvom dens raseri gjorde det svært at høre ordene.

– Jeg hader dem, jeg hader dem alle sammen. Hvis de nærmer sig igen, skal jeg brænde dem op.

Den lille stemme, Roselil havde hørt før, skingrede ind over dragens dybe brølen: – Så knyt dog sylten, dit store kvaj, hvordan skal vi komme hjem, når du jager dem alle sammen væk med din idiotiske ild og den tåbelige brølen!

Dragen faldt lidt til ro og brummede surt: – De vil alligevel ikke hjælpe os, hvorfor i alverden skulle de det! Det er også din skyld. Det er dig, der har fået os i fedtefadet!

– Ha! Det var dig, der absolut ville væk, svarede den lille stemme vredt. – Nu ville du sikkert hellere være hjemme!

Dragen sagde ikke noget, men lagde sig med hovedet på forpoterne. Dens stemme var rolig, næsten trist, da den mumlede: – Der er ikke noget at tage hjem efter, det ved du godt, Trikke.

Den lille stemme, der åbenbart tilhørte en, der hed Trikke, svarede vrissent: – Det er da i hvert fald bedre end her! Er du måske ikke ved at være sulten? Dragen nikkede og stemmen fortsatte: – Hjemme kunne du få mad, hvad vil du gøre her?

Dragen sukkede, så der stod en ordentlig røgsky ud af næsen på den: – Det er lige meget. Der er alligevel ikke nogen, der tager sig af, om jeg lever eller dør.

– Jeg gør da i hvert fald, sagde Trikke.

Dragen lagde hovedet på skrå. – Ja, det er sandelig også noget at leve for: en usynlig bjergnisse, sagde den hånligt. – Hvordan har du tænkt dig, du skal kunne klare dig, når ingen kan se dig?

Trikke svarede lidt usikkert: – Det ... det skal nok gå. Jeg skal bare finde ringen, så ...

Roselil, der forsigtigt var fløjet nærmere for at kunne følge med i samtalen, havde glemt at tænke på, at Trikke var usynlig og pludselig stødte hun igen ind i nissen.

– For syv fjollede fæmikler! Jeg syntes nok, der var nogen, der lyttede! Er det nu dig igen! Hvad og hvem er du?

Roselil var styrtet ned ved sammenstødet og sad og ømmede sig på det sortsvedne græs. Hun havde stødt hovedet ind i en eller anden hård del af nissen, og hun gned sig over panden. Det gjorde lidt ondt. Hun kikkede op og så dragens kæmpemæssige hoved over sig. Et øjeblik blev hun bange for, den ville spy ild ud over hende, men den kikkede bare nysgerrigt på hende. – Hvem er du?

– Mit navn er Rosa Spinosissima, men mine venner plejer at kalde mig Roselil.

– Er du en alf? spurgte den interesseret.

Stemmen fra den usynlige Trikke afbrød ham: – Ikke en alf, dit fæ, hun har jo en festav!

Dragen så irriteret ud, og Roselil blev bange for, at den igen ville blive rasende.

– Ja, det er rigtig nok, jeg er en fe, skyndte hun sig at sige. – Men det kan godt være svært at se forskel på alfer og feer. Vi feer har en festav, som vi kan trylle lidt med. Det kan alferne ikke.

– Trylle, spurgte dragen interesseret. – Vil det sige, at du måske kan ...

– Nej, hun kan ikke, din tokke-nok, feernes trylleri hører til i småtingsafdelingen. Det er ikke noget, vi kan bruge.

Roselil kunne høre, Trikke var lige i nærheden, og hun forsøgte at tale i den retning, hvor hun forventede den usynlige nisse var. – Jeg kunne ikke undgå at høre, hvad I talte om lige før, sagde hun meget høfligt. – Har I brug for hjælp?

I det samme fik hun et ordentligt skub, og Trikke hvæsede: – Bland dig udenom, dit lille nævenyttige fe-fjols. Forsvind, forflyt dig, forføj dig! Jeg stoler ikke på den slags blomstervæsener, de tror altid, de er mere værd end os andre, fordi de selv er så øøøøndige.

Roselil fløj lidt væk for at undgå den rasende nisse, men hun havde ikke i sinde at opgive at finde ud af, hvorfor dragen var kommet til Sommerlandet, og hvad den ville der.

Derfor spurgte hun igen meget høfligt: – I vil måske hellere snakke med et andet slags væsen end mig?

Trikke var stille et stykke tid, og Roselil havde en fornemmelse af, at hun surmulede, men hun kunne jo ikke se den lille nisse.

Endelig sagde Trikke med en stemme, der røbede, at hun faktisk var lidt ked af det: – Er der ikke nogle nisser eller småtrolde her i området?

– Jeg kender en meget tiltalende lille skovtrold, der ikke bor så langt væk, sagde Roselil ivrigt. – Skal jeg hente ham?

Trikke hviskede noget til dragen, der brummede og vendte sig opgivende væk. Så sagde den usynlige nisse gnavent: – Hvis du absolut vil, så hent da den tåbelige trold, måske vil jeg tale med ham.


4. Kapitel - Hvor Dunder fortæller om sin hemmelighed
 
Roselil var ved godt mod, da hun fløj ind imod det lille paddehattehus, hvor Dunder boede. Den lille skovtrold tog sig tit en lur i sin hængekøje af edderkoppespind, og Roselil besluttede sig for at overraske ham. Hun fløj, så stille hun kunne, om i hans baghave, hvor hun regnede med, at han lå og snorkede. Men der var ingen Dunder!
Hun gik hen til døren, der altid plejede at stå åben. Den var låst, og gardinerne var trukket tæt for. Det var meget mærkeligt.
Pludselig var der en bevægelse bag gardinerne, og Roselil skyndte sig rundt til døren: – Luk op, Dunder, det er mig, Roselil! Der var ingen, der svarede. Hun prøvede igen, men uden held.
– Dunder, luk så den dør op! Hvorfor vil du ikke lukke mig ind? Roselil bankede hårdt igen. – Jeg ved, du er derinde!
Der var tavshed i lang tid.
– Gå din vej, lød så endelig Dunders stemme. – Jeg ved godt, hvad du er ude efter. Du vil ha’ min skat!
Roselil forstod ikke, hvad han snakkede om, men i det samme hørte hun en høj hvisken fra det nærmeste grantræ. Da hun kiggede op, så hun Klogugle, Dunders trofaste ven, der sad trykket tæt ind til stammen. Hun fløj op til ham.
– Han er blevet helt tosset, efter han har fundet den ring, hviskede uglen.
– Hvilken ring, spurgte Roselil forbavset.
Klogugle forklarede, at der havde ligget en usædvanlig smuk ring foran Dunders dør, da trolden i går var kommet ud af sit hus. Dunder var overbevist om, at det var en gave specielt til ham, selvom Klogugle var sikker på, at nogen havde tabt den. Uglen havde derfor opfordret skovtrolden til at lede efter ejeren, men det havde gjort Dunder fuldstændig rasende. Han havde låst sin dør og ville ikke under nogen omstændigheder tale med sin ven.
Trolden, der havde en usædvanlig skarp hørelse, lukkede sin dør på klem og råbte: – Klogugle er bare sur over, at det ikke er ham, der har været heldig!
– Det er slet ikke det, det drejer sig om, hr. Dunder. Det ved du udmærket godt. Det drejer sig om, hvad man kan, og hvad man ikke kan!
– Lad du bare, som om du er ligeglad med den, hr. Klogugle, svarede skovtrolden hidsigt. – Jeg ved, du er blå og grøn af misundelse!
Klogugle satte af fra grantræet og svævede længere ind i skoven.
– Ja, spil bare fornærmet, når du ikke kan få din vilje, råbte Dunder.
Da Klogugle var væk, fløj Roselil ned til troldens hus.
– Vil du ikke godt fortælle mig, hvad der er sket, spurgte hun stilfærdigt, men Dunder hvæsede bare arrigt:
– Klogugle forstår ingenting, ingenting! Han er ved at sprænges af misundelse.
Dunder kikkede sig mistroisk omkring og vinkede Roselil indenfor igennem dørens smalle sprække. Normalt plejede der at være rigtig hyggeligt inde i troldens lille hus, men nu var alle gardiner trukket for, og så snart Roselil var kommet ind, stablede Dunder møblerne op foran døren, så ingen kunne komme ind.
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